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RESOLUCIÓ de 14 de maig de 2014, de la Direcció 
General de Transports i Logística, per la qual s’autorit-
za a prendre servici en l’àmbit funcional d’Orpesa als 
titulars d’autoritzacions del taxi de l’Àrea de Prestació 
Conjunta de Castelló i als titulars d’autoritzacions de taxi 
d’Orpesa a prendre servici en l’Àrea de Prestació Con-
junta de Castelló en ocasió de la celebració del Festival 
Internacional de Benicàssim (FIB) i el Festival Internaci-
onal de Reggae (Rototom). [2014/5375]

RESOLUCIÓN de 14 de mayo de 2014, de la Dirección 
General de Transportes y Logística, por la que se autori-
za a tomar servicio en el ámbito funcional de Oropesa del 
Mar a los titulares de autorizaciones del taxi del Área de 
Prestación Conjunta de Castellón y a los titulares de auto-
rizaciones de taxi de Oropesa del Mar a tomar servicio en 
el Área de Prestación Conjunta  de Castellón con ocasión 
de la celebración del Festival Internacional de Benicasim 
(FIB) y el Festival Internacional de Reggae (Rototom). 
[2014/5375]

L’article 44.3 de la Llei 6/2011, d’1 d’abril, de la Generalitat Valen·
ciana de Mobilitat de la Comunitat Valenciana permet la possibilitat, per 
raons d’interés públic, que la Generalitat fixe condicions específiques 
en què les autoritzacions amb residència en una determinada àrea funci·
onal puguen prendre servici en altres àrees funcionals. Esta possibilitat 
es troba desenrotllada reglamentàriament en l’article 127.2 del Reial 
Decret 1211/1990, de 28 de setembre, pel qual s’aprova el Reglament 
de la Llei d’Ordenació dels Transports Terrestres.

La celebració dels festivals FIB i Rototom a Benicàssim suposarà 
un important increment de les necessitats de mobilitat en el dit municipi 
i el seu entorn.

Als efectes de garantir una oferta de servici de taxi adequada a l’im·
portant increment de la demanda d’este servici de transport durant els 
dies de celebració del FIB i Rototom, es considera oportú permetre que 
les autoritzacions de taxi de l’Àrea de Prestació Conjunta de Castelló 
puguen prendre servici a Orpesa i que els titulars d’autorització de taxi 
d’Orpesa puguen prendre servici en l’Àrea de Prestació Conjunta de 
Castelló.

La disposició final primera de l’Orde 28/2013, de 23 de desem·
bre, de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi Ambient, per 
la qual es modifiquen les tarifes dels servicis de transport públic de 
viatgers en vehicles automòbils de menys de nou places de l’Àrea de 
Prestació Conjunta de Castelló, faculta el director general de Transports 
i Logística per a l’aplicació i interpretació de la dita orde.

Tenint en compte que la major distància possible entre les instal·
lacions dels festivals a Benicàssim i les poblacions d’Orpesa, platja de 
la Conxa, platja del Morro de Gos, Marina d’Or i els càmpings, que són 
les ubicacions més habituals dels visitants d’estos festivals, és de 15 
quilòmetres, l’aplicació de les tarifes vigents per a l’Àrea de Prestació 
Conjunta de Castelló evitarà possibles excessos tarifaris.

A proposta de les associacions representatives del sector, fent ús de 
les competències i d’acord amb el que disposa l’article 11 del Decret 
85/2013, de 28 de juny, del Consell pel qual s’aprova el Reglament 
Orgànic i Funcional de la Conselleria d’Infraestructures, Territori i Medi 
Ambient, resolc:

Primer. Autorització per a la presa de servici de taxi
Des del dia 15 de juliol fins al 22 de juliol de 2014, celebració del 

FIB, i des del 14 d’agost fins al 25 d’agost de 2014, celebració del 
Rototom, els titulars de les autoritzacions de taxi de l’Àrea de Prestació 
Conjunta de Castelló podran prendre servici a Orpesa i que els titu·
lars d’autorització de taxi d’Orpesa podran prendre servici en l’Àrea de 
Prestació Conjunta de Castelló.

Segon. Tarifes
A fi d’evitar arbitrarietats en l’aplicació de tarifes, considerant la 

singularitat dels esdeveniments esmentats, i a fi de donar més seguretat 
als usuaris de taxi, tenint en compte que els vehicles de les autoritza·
cions per a prestar el servici de taxi del municipi d’Orpesa no porten 
taxímetre, s’autoritza que estos, durant els dies indicats en l’apartat 
primer, apliquen les tarifes que estan en vigor per a l’Àrea de Presta·
ció Conjunta de Castelló, segons el que s’esmenta a continuació. Esta 
resolució s’haurà de dur obligatòriament a bord del vehicle que preste 
el servici de taxi.

El artículo 44.3 de la Ley 6/2011, de 1 de abril, de la Generalitat 
Valenciana de Movilidad de la Comunitat Valenciana permite la posi·
bilidad, por razones de interés público, de que la Generalitat fije con·
diciones específicas en las que las autorizaciones residenciadas en una 
determinada área funcional puedan tomar servicio en otras áreas fun·
cionales. Esta posibilidad se encuentra desarrollada reglamentariamente 
en el artículo 127.2 del Real Decreto 1211/1990, de 28 de septiembre, 
por el que se aprueba el Reglamento de la Ley de Ordenación de los 
Transportes Terrestres.

La celebración de los festivales FIB y Rototom en Benicasim 
supondrá un importante incremento de las necesidades de movilidad en 
dicho municipio y su entorno.

A los efectos de garantizar una oferta de servicio de taxi adecua·
da al importante incremento de la demanda de este servicio de trans·
porte durante los días de celebración del FIB y Rototom, se considera 
oportuno permitir que las autorizaciones de taxi del Área de Prestación 
Conjunta de Castellón puedan tomar servicio en Oropesa del Mar y que 
los titulares de autorización de taxi de Oropesa del Mar puedan tomar 
servicio en el Área de Prestación Conjunta de Castellón.

La disposición final primera de la Orden 28/2013, de 23 de diciem·
bre, de la Consellería de Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente, 
por la que se modifican las tarifas de los servicios de transporte público 
de viajeros en vehículos automóviles de menos de nueve plazas del 
Área de Prestación Conjunta de Castellón, faculta al director general 
de Transportes y Logística para la aplicación e interpretación de dicha 
orden.

Teniendo en cuenta que la mayor distancia posible entre las insta·
laciones de los festivales en Benicasim y las poblaciones de Oropesa, 
Playa de la Concha, Playa Morro del Gos, Marina d’Or y los campings, 
que son las ubicaciones más habituales de los visitantes de estos festiva·
les, es de 15 kilómetros y que, la aplicación de las tarifas vigentes para 
el Área de Prestación Conjunta de Castellón, evitará posibles excesos 
tarifarios.

A propuesta de las asociaciones representativas del sector, en uso 
de las competencias y de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 11 del 
Decreto 85/2013, de 28 de junio, del Consell por el que se aprueba el 
Reglamento Orgánico y Funcional de la Consellería de Infraestructuras, 
Territorio y Medio Ambiente, resuelvo:

Primero. Autorización para la toma de servicio de taxi
Durante los días 15 de julio al 22 de julio de 2014, celebración del 

FIB y los días 14 de agosto al 25 de agosto de 2014, celebración del 
Rototom, los titulares de las autorizaciones de taxi del Área de Presta·
ción Conjunta de Castellón puedan tomar servicio en Oropesa del Mar 
y que los titulares de autorización de taxi de Oropesa del Mar puedan 
tomar servicio en el Área de Prestación Conjunta de Castellón.

Segundo. Tarifas
En aras a evitar arbitrariedades en la aplicación de tarifas, conside·

rando la singularidad de los eventos citados y con el fin de dar mayor 
seguridad a los usuarios de taxi, teniendo en cuenta que los vehículos 
de las autorizaciones para prestar el servicio de taxi del municipio de 
Oropesa del Mar, no llevan taximetro, se autoriza a que estos, durante 
los días indicados en el apartado primero, apliquen las tarifas que estan 
en vigor para el Área de Prestación Conjunta de Castellón, en orden a 
lo que se recoje a continuación. Esta resolución debe llevarse obligato·
riamente, a bordo del vehículo que preste el servicio de taxi.
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Desde Hasta Tarifa 
diurna

Tarifa 
nocturna Mínimo

Recinto de 
celebración
de los festivales 
FIB y Rototom

Oropesa 14 € 16 € 5,00 €

Playa Concha 15 € 17 € 5,00 €

Playa Morro del Gos 15 € 17 € 5,00 €

Marina d’Or 17 € 20 € 5,00 €

Campings 20 € 22 € 5,00 €

Las tarifas se aplican por recorrido, con independencia del número 
de ocupantes del vehículo.

Contra la presente resolución, que no agota la vía administrativa, 
se podrá interponer recurso de alzada ante el secretario autonómico de 
Infraestructuras, Territorio y Medio Ambiente en el plazo de un mes, a 
contar desde el día siguiente al de su publicación en el Diari Oficial de 
la Comunitat Valenciana, de acuerdo con lo que establecen los artículo 
114 y 115 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común, modificada por la Ley 4/999, de 13 de enero, sin perjuicio de 
que se utilice cualquier otra vía que se considere oportuna.

Valencia, 14 de mayo de 2014.– El director general de Transportes 
y Logística: Carlos J. Eleno Carretero.

Des de Fins a Tarifa 
diürna

Tarifa 
nocturna Mínim

Recinte de 
celebració 
dels festivals
FIB i Rototom

Orpesa 14 € 16 € 5,00 €

Platja de la Conxa 15 € 17 € 5,00 €

Platja del Morro de Gos 15 € 17 € 5,00 €

Marina d’Or 17 € 20 € 5,00 €

Càmpings 20 € 22 € 5,00 €

Les tarifes s’apliquen per recorregut, amb independència del nom·
bre d’ocupants del vehicle.

Contra esta resolució, que no esgota la via administrativa, es podrà 
interposar un recurs d’alçada davant del secretari autonòmic d’Infraes·
tructures, Territori i Medi Ambient, en el termini d’un mes, a comptar 
des de l’endemà de la publicació en el Diari Oficial de la Comunitat 
Valenciana, d’acord amb el que establixen els article 114 i 115 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, modificada per la 
Llei 4/999, de 13 de gener, sense perjuí que s’utilitze qualsevol altra via 
que es considere oportuna.

València, 14 de maig de 2014.– El director general de Transports i 
Logística: Carlos J. Eleno Carretero.
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